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Modification 001 – Hébergements - Temecula, en Californie est publié pour répondre à une question 
d’un fournisseur. 

 
 
Référence:  Annexe A : ÉNONCÉ DES TRAVAUX 
 
Q1 :  Pouvez-vous nous indiquer les dates et le nombre de chambres prévues au moins pour la 

première année? 
 
R1 :  Nous ne sommes pas en mesure de fournir des dates ou un nombre de chambres. L’objectif de 

ce processus d’appel d’offres est de créer une liste de fournisseurs susceptibles de recevoir des 
demandes de propositions pour des besoins futurs en matière d’hébergement. Les dates 
précises de ces exigences et le nombre de chambres qui seront nécessaires ne sont pas connus à 
ce jour. Les fournisseurs sont uniquement tenus de démontrer qu’ils peuvent satisfaire aux 
normes requises par les critères techniques obligatoires pour obtenir un arrangement en 
matière d’approvisionnement et être inclus dans la liste des fournisseurs. Tout appel d’offres 
ultérieur lancé aux fournisseurs dans le cadre d’un arrangement en matière 
d’approvisionnement comprendra les dates et le nombre de chambres requises, et pourra 
également inclure des critères d’évaluation supplémentaires. 
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